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"Os lagos entre antigas metrdpole e colonia sdo sempre ambiguos. Se,
de um lado, encontram-se semtimentos positivos camo admiragdo e
afecto, por outro, aparecem mdgoas e ressentimentos. Até cerio ponto,
isso é inevildvel e avaliagdes contraditorias serdo constantes, assim
comao esteredtipos e preconceitos reciprocos.”

(Velho, 2000)

1. AS IMAGENS DOS PORTUGUES SOBRE O BRASIL E OS BRASI-
LEIROS

Segundo Lourengo (2000:137), o caso das relagdes entre Brasil e Portugal € um
caso Uinico nos anais, sempre de estrutura labirintica e, em dltima analise, inesgotaveis,
daguilo que se entende por situagdo colonial. O Brasil, ndo como realidade inerte
(solo, geografia, etc.), mas como aventura humana e histérica, nunca foi uma colénia,
se se supde com isso um colonizador ¢ um colonizado, situagdo que foi a de Angola,
Mogambique, Sdo Tomé, etc. Tal como Eduardo Lourenco afirma, “assimilados, dizi-
mados, rechagados, os indios, destinados em principio a objecto imediato e préprio de
uma classica conquista-colonizagdo, nem a esse titulo podem ser considerados sujeitos
de um processo cldssico de colonizagdo. Deste genocidio sdo os Portugueses do Brasil
os agentes” (Lourengo, 2000:148).

O que realmente importa compreender € que esta comum historia — mas sobre-
tudo historia brasileira — estava vocacionada para receber mais tarde duas leituras,
uma vivendo da outra, quando, primeiro pelo processo de autonomizagdo, e depois
pela independéncia politica, imporia ao Brasil dos séculos XIX ¢ XX a remodelagio de
uma imagem que, sendo essencialmente a sua, crioula, ex-portuguesa na sua raiz lin-
guistica, nas suas leis, nos seus processos administrativos, nos seus canones eclesiasti-
cos, nas suas referéncias culturals ¢ artisticas, com a adjungfo capital africana, conti-
nha esse nexo de dependéncia metropolitana na ordem «exterior» ¢ essa «sombray da
escraviddo na ordem interna (Lourengo, 2000:139).
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A classe dirigente do novo Brasil, do Brasil cada vez mais «Brasileiroy, mais
multirracial e multicultural, nfo podia fazer o processo da sua propria dominagdo, da
continuidade «luso-colonial» que nela s¢ perpetua sem se diminuir, sem destruir as
bases ¢ as referéncias que fundavam a sua superioridade econdmica, politica e cultural.
A sua estratégia fol a de se ir esquecendo do seu natural passado, de deslocar a sua
atenco cultural para novas fontes de cultura, reflexo do sécuto XIX que nio os afas-
tava tanto assim de Portugal que, indigente também, se comportava da mesma maneira
em relagdo a Europa.

Lourengo (2000:155) descreve o Brasil como sendo o «pais do carnaval» e o
pais do disfarce. Segundo o autor, todos 0s povos s¢ mascaram, mais Ou menos,
perante o seu olhar ou o dos outros, mas a perfeigdo com que o Brasil consumou essa
metamorfose ndo tem igual em nenhuma outra cultura conhecida. Desde que nasceu, o
Brasil desenhou-se no othar dos que nele desembarcam como uma regidio paradisiaca.
E ¢ para conservar esta visdo que o Brasil se disfarga e é por isso também que o seu
discurso cultural ndo pode abandonar as margens da hagiografia ¢ do mito. Portugal,
que o deu & luz e que esta na origem do disfarce, possut um discurso idéntico, mas
desapareceu do imaginario Brasileiro hd quase um século. Portugal desapareceu no
fabuloso estudrio do «sangue outroy, da «memoria outran, do «sonho outro» que
esfrutura hoje, simultaneamente, a vida real e a vida simbdlica brasileira. De todas as
antigas terras da «colonizagdo» europeia, o Brasil € a Unica que ndo tem «paivn, “Nao
foram os Brasileiros que «puseram entre parfntesesy as suas raizes portuguesas, com
recusa da refagdo obcecante de uma origem vinda de outre lugar. S&o 0s proprios
Portugueses a fonte da diluigéo dos lagos com Portugal. Os que ocuparam as terras
brasileiras ja eram Brasileiros, pois haviam deixado uma patria exigua e pobre e
encontrado um «reinoy” (Lourengo, 2000:156). Para os Brasileiros, o Unico tempo ple-
namente brasileiro somente existiu antes da autocolonizagdo de que sfo os actores.
Esse tempo somente pode ser sendo indio ou pelo menos o da mae-Africa, vitima da
histéria.

A comunidade luso-brasileira € um mito inventado unicamente pelos Portugue-
ses, ndo sendo vivida do outro lado do Atlantico da mesma forma. “Nio ¢ a diferenga
da escrita da «mesmay lingua que constitui preocupagio. Bem mais grave € o conflito
cultural, sob forma de ignordncia, recusa ou combate ao outro, que sob a mesma lin-
gua, através de sorrisos, de abragos, de convivialidades euforizantes, continua a sepa-
rar cada vez mais 0s bragos de um antigo rio comum” (Lourengo, 2000:143). O que
separa o Brasil de Portugal ¢ um contencioso de ordem cultural extremamente denso ¢
duravel, tdo grave que nunca foi encarado de frente, em particular pelos Portugueses,
imaginariamente complexados pela sua pequenez e pelo seu papel colonizador-colo-
nialista. B possivel melhorar este estado de facto, mas o Brasil do século XX ¢ um pais
de emigragio, um pais onde a miscigenacdo cultural ¢ muito superior & mesticagem €tnica,

Que relacdo pode pois existir entre o imaginario de um povo de 10 mithdes de
habitantes, como Portugal, prisioneiro de mitos obsoletos ¢ o de um pais de 160
mithdes de habitantes, entre as quais se¢ contam pessoas vindas da [talia, Espanha,
Alemanha, Europa Central, Oriente Médio e do Japdo?
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Enquanto Portugal absorve, diariamente, hi dezenas de anos, as célebres tele-
novelas da «Globow, os filmes Portugueses ndo conhecem qualquer sucesso no Brasil.
Mas nada disto deve ser motivo de espanto. Faz parte da ordem natural das coisas,
visto que, hd muito tempo Portugal se perdeu do Brasil. Pois, de ambos os lados — mas
sobretude do lado Brasileiro - comportamo-nos mais como rivais do que como aliados.

A infelicidade dos Portugueses reside no facto de ndo poderem esquecer esse
momento em que, tendo abandonado o porto de origem, se tornaram pequenos demais
para 0s seus sonhos. Mas para o0 nosso mituo presente o que seria urgente era rever,
sob todos os aspectos, toda essa teia imaginaria, hipdcrita e nula nos seus efeitos, que
se acoberta sob o rétulo de relagdes culturais entre Brasil e Portugal.

Prosseguindo ainda na linha das reflexdes de Lourengo {2000:145), contam-se
pelos dedos de uma s6 mdo os Portugueses que sabem ate que ponto o Brasil € um pais
para o qual a antiga «mae-patria», Portugal, ndo passa de um ponto vago num mapa, o
da Europa. De Portugal, o Brasileiro médio conserva a reminiscéncia escolar de um
lugar donde, hd alguns séculos, chegou Alvares Cabral. Gragas 4 preocupacio de
reforgar simbolicamente a identidade de um pais maior do que a Europa inteira, a his-
toriografia e os manuais Brasileiros ndo fazem sendo acentuar esse sentimento de uma
auséncia de lagos vivos, e vividos no presente, entre 0s nossos dois povos. E evidente
que este profundo e, aparentemente, escandaloso esquecimento da existéncia dos Por-
tugueses e do seu papel na consciéneia do Brasileiro médio parece relevar de uma
espécie de psicandlise historica, digamos, de um banal recalcamento do acto fundador
da realidade brasileira. Basta relembrar aos Portugueses que o ignorem que o Brasil
nunca comemorou a data do seu «descobrimentor, enquanto os Americanos celebram
Colombo, que nunca os «descobriuy...

Os Brasileiros tém razdo para se imaginarem, se viverem € $¢ comportarem
como se fossem fithos de st mesmos. J& nos principios do século XVII os Portugueses
no Brasil se consideravam cufros (e superiores...) aos Portugueses de Portugal. O dis-
curso cultural Brasileiro &, a todos os titulos, inaceitavel, mas exprime e faz corpo ndo
s com a pulsdo grandiosa e mitica que atravessa a actual realidade brasileira e condi-
ciona as suas perspectivas hegemonicas em todos os dominios, mas também com essa
rasura, ja antiga, da raiz lusitana donde precede. Mas esse discurso, com o seu ressen-
timento latente, com a obrigacio que impde a cultura brasileira de procurar uma iden-
tidade que sempre teve superlativamente, com ou sem dem2o de indianidade «a poste-
riorin, ndo ¢ nada comparado com o discurso Portugués sobre o Brasil, discurso
onirico e criador do permanente quid pro quo das relagdes portuguesas com a famosa
cultura brasileira a que os Portugueses chamam irm3 por ndo ousarem chamar-lhe
filial, designacdes — segundo Lourengo (2000:148) ~ com alguma verdade afectiva,
mas, no fundo, inadequadas. O discurso Portugués sobre o Brasil, tal como uma longa
tradi¢do retérica e historiogréfica recita e reescreve sem cessar, é uma pura alucinagio
portuguesa, que o Brasil nem ouve, nem entende. Ja ¢ tempo dos Portugueses saberem
a0 mesmo tempo das excelentes razdes que os Brasileiros tém para ndo ouvir, nem
entender, tal discursc e das ilusbes patéticas, mas exteriores, que os Portugueses culti-
vam para ndo abdicarem desse didlogo de surdos institucional que €, na sua esséncia ¢
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na sua realidade, o pseudodiscurso que estruturava essa invencdo mitica da outrora
chamada comunidade luso-brasileira.

A autonegacdo ou denegaglo que a cultura brasileira faz de si mesma, ocul-
tando, menosprezando ou, com mais verdade hoje, ignorando o seu nédulo irredutivel
¢ indissoliivel Portugués, € tio absurda e delirante como a fixagdo possessiva, o0 amor
imagindrio que os Portugueses devotam a um Brasil, ndo por ser o que ele €, e 0 mere-
cer naquilo que é, mas por julgarem que os Brasileiros se vivem como continuagao,
ampliacdo ou metamorfose portuguesa (Lourengo, 2000:140).

Lourengo (2000:141) afirma sem intuito de escandalizar, que os Portugueses
devem saber, perceber ¢ até compreender que ndo sdo um problema para o Brasil, E se
0 sd0, quande em momento de ressentimento de imaginarios pais mal amados ou igno-
rados, cedem & tentagdo de se enervar com a desatengdo brasileira a seu respeito. E que
¢ um problema Brasileiro o facto de os Brasileiros ndo saberem, ou ndo gquererem
saber, que origem tiveram, ou de esta questdo ndo o$ interessar minimamente, ou de
preferirem ter nascido de uma bolota, como escrevia Homero, dos naturais do Brasil ¢
da Africa de que também descendem, ou simplesmente de si préprios como deuses do
Brasil-futuro que um dia thes dara esse passado, o qual agora ndo querem ter nas for-
mas consagradas, parecendo hoje hesitar entre a versdo do filho bastardo e a do fitho
de rej.

2, CPLP E LUSOFONIA

No Brasil ndo se criaram novos Portugueses, mas cles derramaram-se em outros
continentes para serem apenas mais Portugueses do que ja eram, até descobrirem que
j4 eram outros ¢ que essa nova vida pedia, ou era apetite de, outra identidade. Pode-se
dizer que dos Portugueses perdeu-se tudo menos a lingua. E é o sonhar como umdo o
espaco dessa lingua ou a ideia de o reforgar para resisticr melhor & pressdo de outros
espagos linguisticos que os Portugueses projectam no conceito ou na ideia magica de
lusofonia, Razdo mais do que suficiente, no seu ponto de vista, para desejarem que
exista, com um esplendor real e onirico comparavel ao do quinto império pessoano, a
Comunidade dos Povos de Lingua Portuguesa: CPLP (Lourengo, 2000:164).

Fazem parte da CPLP os sete paises de expressdo oficial portuguesa. Mas existe
uma grande dificuldade a superar, que sfo ag barreiras culturais e semanticas que nao
desapareceram e nem desaparecerio pelo efeito magico da sua nomeagio, mesmo a
mais euforica. O sonho de vma Comunidade dos Povos de Lingua Portuguesa, ¢ por
natureza, um sonho de raiz, estrutura, inten¢do e amphtude lusinda. A esfera da tuso-
fonia ¢, idealmente, a dessa lingua, herdada de outras, aparentada com outras, por sua
vez um pouco aberta a todas as outras com que entrou em contacto enquanto lingua de
colonizagdo, sem programa pedagdgico de expansio em sentido moderno.

O facto de os Portugueses serem os primeiros actuantes da lingua portuguesa na
ordem da cronologia, isso ndo thes di nenhum privilégio de «senhores da lingua», que
¢ sempre senhora de quem a fala.
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Ha varios anos, uma frase de Pessoa a respeito da sua relagio individual com a
lingua em que se tornou célebre tornou-se citagdo obrigatéria. Todos conhecem a
famosa frase de Pessoa: «A minha patria ¢ a minha linguan. Por sua vez, esta citagdo
converteu-se numa litania repetida através do espago da lingua portuguesa, ao mesmo
tempo como prova de assimilaciio de «lingua» e «patriay e como sacralizagdo desse
laco indissclivel. Mas, segundo Lourengo (2000:125) o que Pessoa realmente queria
dizer, foi que, a parte a lingua portuguesa, universo imaterial do qual extraia os seus
sonhos ¢ nele inventava um mundo fora do mundo, ele ndo tinha pasria, patria no mero
sentido «patridticoy e, de algum modo, anedotico do termo.

“A nossa relagdo com a lingua ¢ de outra natureza e ¢ outra a patra que nela
temos ou donde somos” (Lourengo, 2000:126). O unico sujeito da lingua portuguesa,
desta lingua que os Portugueses vivem como uma péiria, ou a alma dela, sdo as gentes
que a falaram, que a falam ¢ falardo no futuro.

O Brasil, ¢ um continente escrito em Portugués, mas um Portugués-outro, ado-
cado pela brisa dos tropicos, a musica africana, o contributo de todos os que o destino
ai levou ao longo dos dois dlitimos séculos,

Segundo Fernando Henrique Cardoso, ex-presidente do Brasil, a questio da
distensdo das relagdes entre os paises que agora querem a comunidade ndo € de ordem
circunstancial, ideoldgica ou politica. A questio ¢ realmente de cultura, ou talvez
melhor, de mitologia cultural, ou até de hermenéutica, imposta pela complexidade dos
lagos que o mundo luséfono suscitou. Lourengo (2000:167) afirma que o facto de
usarmos a mesma lingua ndo significa que tenhamos a mesma cultura. A questdo €
realmente de cultura ou de mitologia cultural, ou até de hermenéutica, imposta pela
complexidade dos lagos que o mundo Jusdfono suscitou.

Para Lourengo (2000:166), por mais estranho que parega, ¢ a Africa, onde Por-
tugal foi colonizador no sentido mais imperial que estava ao seu alcance, que hoje os
Portugueses vivem com mais familiaridade, pois a Africa fol muito mais forte ¢ mais
interiorizada em termos efectivos e culturais do que a «parte do Brasi] para os Portu-
guesesy, que, todavia, estd presente quotidianamente nas casas portuguesas. O Brasil
real, o Brasil profundo, o Brasil que quase hé dois séculos ¢ uma nagio independente,
com uma cultura poderosa, o Brasil dos universitarios que estudam mais os Portugue-
ses do que eles a si proprios, € para os Portugueses um continente quase desconhecido.
O anel que une Brasil a Portugal circunscreve um espago cultural menos vivido do que
aquele que os une ¢ o5 torna presentes na cultura africana de expressio portuguesa.
Mas este género de mitologia ndo ¢ nem reversivel, nem partilthado, pelo menos no
caso do Brasil. Lourenco (2000:168) afirma que os Portugueses véem demais — em
termos de mero onirismo — o Brasil, e o Brasil nio os vé, ou tem uma dificuldade
enorme em imaginar-se vinculado a uma matriz percebida, aceite ou celebrada como
portuguesa. E que os Portugueses ndo confam enquanto cultura — ou mesmo a outro
titulo - no presente, para a cultura brasileira. E também os Portugueses, embora vejam
o Brasil, ndo o véem realmente, segundo aquilo a que se chama ver, a cultura brasi-
leira. A cultura comum - inscrita nas leis, civis e candnicas, na administracio, nos
conhecimentos praticos, nos saberes de coimbri mestria ou de expressdo missionaria e
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pedagdgica - ndo se perdeu, mas ficou a sua leitura sem cessar condicionada pela nova
mitofogia cultural exigida pelo sentimento de uma nova identidade, pelo seu reforgo.

A lusofonia ndo ¢ nenhum reino. E somente a esfera de comunicacio e com-
preensdo determinada pelo uso da lingua portuguesa com a genealogia que a distingue
entre outras linguas roméanicas ¢ a memdria cultural que, conscientemente ou incons-
cientemente, a efa se vincula. Desse modo, a esfera da lusofonia ndo pode ser objecto
de consideragdes que ndo sejam de ordem fonética ou gramatical.

Ainda seguindo as reflexdes de Lourengo (2000:176), sendo o Brasil a nacdo
lusofona por exceléncia numa mera perspectiva linguistica €, a0 mesmo tempo, 0
dindmico e complexo universo cultural que também €, pouco imaginavel pelos Portu-
gueses que a famosa nagdo-irma se veja, s¢ sinta ¢ se pense como o centro da nova
Comunidade dos Povos de Lingua Portuguesa. E nessa estratégia Portugal hd muito
que ndo ¢ referéncia importante. O Brasil estd voltado para o seu espago natural, a
América do Sul, e é 14 que o seu estatuto fuséfono lhe confere um impacto e uma ori-
ginalidade de que poucos espagos culturais de vocagdo mundial podem orguthar-se.

Pode, por isso, Lourencgo {2000:179) afirmar que somente para os Portugueses,
a lusofonia e a mitologia da Comunidade dos Povos de Lingua Portuguesa é imaginada
como uma totalidade ideal compativel com as diferengas culturais que caracterizam
cada uma das suas componentes. Desse modo, o drama para os Portugueses é que,
dadas as complexas relagdes culturais que tecem com o Brasil e as novas nagdes de
expressdo oficial luséfona, nenhum dos povos luséfonos se sente empenhado, como o0s
Portugueses, na visdo que a lusofonia induz, ¢ muito menos, nos fantasmas nio mutto
antigos que a assimilavam & esfera lusiada. Mas o espago da lusofonia, ndo tanto no
seu Obvio sentido linguistico, mas como cspago cultural, € um espago se nido explo-
dido, pelo menos multipolar e intrinsecamente descentrado. Querer uni-lo pelo que
para 0s Portugueses é aproblemdtico, mas também ingenuamente egocéntrico (embora
tenham sido os Portugueses os primeiros agentes da descentra¢io europeia), ¢ a melhor
maneira de cortar pela raiz o sonho da comunhdo. No entanto, para que tal sonho tenha
um principio de realizagdo e seja mais do que o inconsciente reflexo de recuperar o
antigo espago imperial, esse apelo a lusofonia s6 tem verdadeiro sentido e efeitos pra-
ticos se vier de fora. Ndo € tanto a disténcia fisica do centro imperial de outrora que os
faz outros, mas ingredientes histdricos, linguisticos, sociais, étnicos, que dio um lugar
diferente na galaxia supostamente ainda unida do famoso mundo que o Portugués criou.

3. AS IMAGENS DOS BRASILEIROS SOBRE PORTUGAL E O8 PORTUGUESES

Segundo o autor portugués, Luis Filipe Castro Mendes, no seu artigo “Porrugal
e o Brasil: atribulacdo de duas identidades” {Mendes, 2000), a rejei¢do da cultura ibé-
rica foi assumida por um grande ndamero de historiadores Brasileiros como a chave que
explicaria todos os atrasos, injusticas e opressdes sofridas pelo Brasil. A colonizagio
portuguesa seria o pecado original desta terra, que lhe vedara o acesso merecido ao
paraiso.
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Esta 1deia encontra-se formulada exemplarmente na obra classica de Sérgio
Buarque de Holanda, Raizes do Brasil (Holanda, 1996). Todos os obstéculos ao desen-
volvimento do Brasil derivariam dos tragos de caricter herdados do colonizador Portu-
gués, construidos como o tipo ideal, 2 maneira de Max Weber, e contrapostos aqueles
que fundamentam a modernidade, essenclalmente derivados da ética do protestan-
tismo. Dai o grande confronto, obsessivo na cultura brasileira, entre o Brasil e o
Estados Unidos, encarados estes como o supremo paradigma.

Por outro lado, Gilberto Freyre, autor de Casa Grande e Senzala (Freyre, 1993),
possui uma obra de interpretagio do Brasil antagénica a esta visdo. Segundo ele, fot a
colonizagdo portuguesa que conferiv a onginalidade e o cardcter inovador da
civilizagdo brasileira, através da miscigenacio, £ atil salientar como estas duas cor-
rentes de interpretagio partitham algo em comum: uma visdo que da imagem cons-
truida do passado histérico deriva para um othar intemporal sobre o Outro.

Mas hoje Portugal aparece no Brasil, de forma inédita, ¢ para surpresa e descon-
certo dos proprios Brasileiros, como um pais exportador de investimentos produtivos,
alguns em sectores de elevada tecnologia, e ndo mais como um mero exportador de
mdo de obra pouco qualificada para pequenas empresas de comércio ¢ servigos. Esta
mudanca na base material da presenga portuguesa no Brasii, embora custe muito a ser
digerida pelos Brasileiros, ndo deixara de trazer mudangas sensiveis na percepcio de
Portugal por parte dos Brasileivos. Por outro lado, a imagem de Portugat como per-
sisténcia de uma sociedade de Antigo Regime encravada na moderidade europeia, to
cultivada também pela intelectualidade brasileira, mesmo quando solidariamente a
denunciava, dificilmente se sustenta face 4 realidade actual de um pais democratico ¢
em curso de europeizacdo acelerada (Mendes, 2000).

E importante lembrar que a imagem de Portugal para os Brasileiros tem sido a
de um pais atrasado, arcaico, imune & mudanga, pafs ancorado no tempo como uma
nau de pedra silenciosa. Para os conservadores trata-se do auténtico guardido das
tradigbes de que nasceu o Brasil; para os progressistas, resumo de tudo o que o Brasil
deveria destruir dentro de st para ser verdadeiramente moderno. Na verdade, e para ser
minimamente justo, Portugal s6 tem sido tratado pelos Brasileiros como um
antepassado.

Se de um lado estdo os que aceitam a heranga portuguesa como uma matriz fun-
dadora da identidade brasileira, do outro estdo aqueles que, ndo podendo negar essa
realidade, ndo se conformam contudo que assim sejfa, porque pensam sinceramente que
todos os atrasos ¢ as injusticas do Brasil derivam em linha directa da colonizag¢io por-
tuguesa. Para dar um exemplo, entre 05 mais notaveis, um livro como Os Donos do
Poder de Raymundo Faoro (Faoro, 1975), na sua visdo fixista da sociedade brasileira
(tudo se joga na sociedade estamental herdada da colonizagdo portuguesa, que s¢
mantém metafisicamente incorrupta através dos séculos), vem tornar mais compreensi-
vel a dificuldade que os Brasileiros sentem em reconhecer no antigo pais colonizador
mudangas que muitas vezes nio conseguem ver no Brasil, E que o Brasil nunca sera
“umn imenso Portugal”, pela simples razdo de que ha quase 200 anos que andamos
separados (Mendes, 2000). ‘

Revista da Universidade de Aveiro - Letras, 19720 (2002-2003). *» 205 »



Elisabete Tavares de Souza, Maria Manuel Rocha Teixeira Baptista

Mendes (2000) afirma que o que se pode notar ¢ que, para um Portugués, é mais
claro e mais sauddvel este sentimento de separacdio do Brasil do que para um Bra-
siletro. E que o colonialismo Portugués jogou-se no seu tempo nos dramas de Africa e
ha muito que reconhecen o Brasil como uma outra nagdo. Acrescenta Mendes que o
Brasil, independente hd quase 200 anos, faz gala em se proclamar colonizado. Deste
modo, apesar de Portugal continvar a ser o horresco referens para a identidade brasi-
leira, ele continua a ser necessario, de uma forma ambivalente, para essa mesma iden-
tidade.

Assim, se por um lado a tradicional ideologia anti-portuguesa conhece hoje no
Brasil um sensivel recuo, registando-se da parte dos intelectuais Brasileiros uma nova
curiosidade pela cultura portupuesa, reconhecida agora nas manifestagdes da sua
novidade ¢ ndo mais como expoente de um purismo linguistico arcaizante, sempre
algum vetho anti-lusitanismo ressurge aqui ¢ além, hoje em ligagio com esta ofensiva
cultural “pds-colonial”, através da qual as unmiversidades americanas fomentam o
anti-europeismo.

Segundo Mendes (2000), envergonhar-se da propria origem é apenas a atitude
tipica do homem do ressentimento. A América foi um sonho dos europeus. Os Portu-
gueses sonharam tanto com o Brasil como todos os europeus sonharam com a Ameé-
rica, Nao foram o8 Portugueses mais do que os outros, mas também nio foram menos.
Por isso, do que deixaram podem orgulhar-se, sem ilusdes idilicas nem remorsos tar-
dios, porque a violéncia na Historia foi para os Porfugueses, como para todos, o qui-
nhio da mesma humanidade, E que, Portugal sdo os Portugueses e as Portugucsas de
hoje, ndo esse pais obscuro e de antanho, convidado de pedra no tempo ¢ na memoria,
que tantas vezes os Brasileiros identificam com Portugal, projectando nos Portugueses
a imagem do seu proprio passado: “Desse passado vimos, mas também contra esse
passado nos fizemos no que somos hoje, para 0 bem e para o mal. Desmentindo o belo
poema de Manuel Bandeira, os Portugueses ndo podem ser os avozinhos dos Brasilei-
ros, pela simples razdo de que temos a mesma idade” (Mendes, 2000),

Segundo Renato Cordeiro Gomes (Gomes, 2000), para interpretar o Brasil do
seu tempo, Paulo Prado em Retrato do Brasil, enfrenta a “provocacdo” em relagio a
heranga portuguesa ¢ traga o “retrato” semn as tintas do ufanismo, revelando as mazelas
do pais, cujas causas vai buscar a historia de formagio politica, social, racial, moral e
cultural da nacionalidade, uma formacio defeituosa, doente, que afecta a esfera
publica. A visdo pessimista detecta o estado do pais como resultado dessa doenga
moral, perigosamente arraigada na tradigdo e obliterada por uma auto-imagem supe-
restimada, heranga do romantismo.

O diagnostico de Paulo Prado detecta a heranga colonial e o que ela forjou na
formagdo dos Brasileiros, como algo que se manifesta no atraso, impedindo o desen-
volvimento e o progresso, Chega a propor a solugdo radical que poderia vir através da
Revolugdo: a propria ruptura em acgdo, promovendo a mudanga identificada ao pro-
gresso como gesto fundador da modermdade. Diz ele: “Forga nova que surge como
destruidora das velhas civilizagdes e das quimeras do passado. E a Revolucio” (Prado,
1997:210). E conclui: “Apesar da aparéncia de civilizagdo, vivemos assim isolados,
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cegos e imdveis, dentro da propria mediocridade em que se comprazem governantes e
governados, Nesse marasmo podre serd necessario fazer tdbua rasa para depois cuidar
da renovagdo total”. Ao reivindicar um novo comego, o ensaista estd implicitamente
respondendo 2 pergunta: “o que faremos com esta tradi¢dn?”. Para Paulo Prado, negar
a tradigdo significava um gesto inaugural, descontinuo, a barrar a permanéncia ¢ a
trasmissibilidade. O gesto de ruptura apontava para o ingresso do Brasil no clube dos
modernos e progressistas, para quem a tradigdo legada pela colonizagdo € um empeci-
iho (Gomes, 2000).

Gomes (2000} afirma que € justamente frente & “forma actual da cultura brasi-
leira”, cuja raizes sdo investigadas, que cabe a “provocacgio” referenciada a heranga
portuguesa, no momento em que se agudizam as contradi¢des ¢ se pretende formular
um projecto moderno para o Brasil. Assim, sistematizando os tracos da tradigdo brasi-
leira que foram herdados, o historiador a vé formada através da colomzagdo que se
pautou pelo personalismo tradicional, atrelado as formas fracas de organizagdo {asso-
ciagio que implique solidartedade ¢ ordenagiio), & frouxiddo das instituigdes e & falta
de coesfio social; pela visdo hierarquica e awtoritaria da sociedade; pela falta de racio-
nalizagdo da vida, o que indica a repulsa da moral fundada no culto do trabalho siste-
matico; pela acentuagdo do afectivo, do irracional, do passional, logo a atrofia das
qualidades ordenadoras, disciplinadoras, racionalizadas; pela civilizagio de raizes
rurais que permite a autarguia da fazenda, em detrimento das cidades, da res-publica: a
entidade privada precede sempre a entidade publica, o que, por sua vez, se conjuga
com o patriarcalismo enquanto marca da velha ordem familiar, com o predominio das
vontades particulares que privilegiam os lagos afectivos ¢ de sangue, gerando a “cor-
dialidade”, marca do carécter Brasileiro que ele associa a “condigdes particulares de
nossa vida rural e colonial, que vamos rapidamente superando” (Gomes, 2000).

Para Gomes (2000), o prolongamento desses tracos (agui sintetizados) faz
aquela “provocacdo” permanecer em pauta. Assim, essas marcas caracteristicas sdo
rastreadas em funcdo de um possivel projecto moderno para o Brasil, a ser
fundamentado na racionalidade da norma abstracta, na organizagio da esfera piblica,
adequada s relagdes impessoais que decorrem da posicdo e da fungdo do individuo, o
que implicaria por em causa 0s aspectos retrogrados, patriarcais e paternalistas que se
estendem da casa-grande a sociedade como um todo. Frente a esse projecto, o historia-
dor vé 3 heranca da tradigdo como um entrave a tentativa de modemizacdo racional do
pais, ainda alimentado pelas “raizes” de sua formagdo cultural, cujas caracteristicas sdo
avessas 20 fendmeno moderno., A proposta de dissolugdo da ordem tradicional, ao
implementar esse projecto, requereria a liquidagdo dessas “raizes” (as linhas tradicio-
nais), em beneficio dos rumos abertos pela civilizagdo urbana ¢ cosmopolita.

Se Sérgio Buarque propde, contudo, em Raizes do Brasil, a superago de tragos
da heranga ibérica, como condigdo para construir uma na¢do moderna, em contra-
partida Gilberto Freyre (Freyre, 1933) inscreve-se num tipo de modernismo conserva-
dor que relé a tradicdo por uma clave altamente positiva, buscando contribuir para uma
modernidade gque ndo se funda na ideia de progresso. Em Casa Grande & Senzala
(1933), escreve o elogio da colonizagio portuguesa, ressaltando as vantagens da misci-
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genagdo numa leitura euférica do tipo de sociedade resultante da ago, plastica e flexi-
vel do colonizador, que gera, segundo ele, uma “democratizacdo social”. Buscando nag
caracteristicas congénitas, oriundas da matriz lusitana, uma capacidade de acolher
formas dissonantes, o socidlogo pernambucano condensa na ideia de “plasticidade” as
trés caracteristicas — mobilidade, miscibilidade e aclimatabilidade ~ que foram as con-
digdes para a expansao ultramarina portuguesa. Nas palavras de Ricardo Benzaquem
Araijo, da miscigenagdo a plasticidade, a argumentagdo de Freyre “reforca aquela
visdo idifica da colonizagdo portuguesa no Brasil, sustentada justamente pelo descarte
dos conflitos e pela énfase na adaptagdo, na tolerdncia reciproca e no intercambio —
principalmente - sexual” (Freyre, 2000). No dizer do historiador Evaldo Cabral de
Mello, até aos anos 30 deste século, a 1deologia “nacional” esbarrava sempre no pes-
simismo racial e no énus da colonizagio portuguesa. E que partir dessa data, o Brasil
transitou do pessimismo entranhado & euforia wresponsavet acerca do futuro nacional,
Parte desta mudanga de clima mental deveu-se & Casa Grande & Senzala, obra que
transformou a miscigenacdo ¢ a colonizagdo portuguesa, de passivos em activos da
historia brasileira (Mello, 1999).

As contradi¢des do modernismo brasileiro, de que se rastrearam aqui alguns tra-
¢os, permitem configurar um dos possiveis esbogos de perfil do movimento que se
atrelava a propostas ideoldgicas progressistas ¢ democraticas, a0 mesmo tempo se
ligava ao modelo de pais politicamente ancorado no projecto de modernizag¢do antori-
taria e elitista. As leituras do movimento, entretanto, até ha pouco tempo, privilegiaram
o viés da renovagdo estética e ideoldgica sob o signo do experimento revolucionario e
da vanguarda, em detrimento dos valores legados pela tradigio. Levar em conta essa
contradigdo permite recuperar as tensdes que possibilitam depreender daif outros senfi-
dos, ampliando as versdes candnicas.

Através do recorte, que estrategicamente este ensaio efectuou, olhar a heranga
cultural portuguesa engquanto “provocagdo” abre campo para ver-se o modo como ela
funciona como lastro, estratégia que possibilita ler e verificar o modo como a tradigdo
circula. Entretanto, voltar hoje aquela “provocagdo” € aceifar o desafio da pergunta-
problema “que faremos com esta tradi¢do?”, a qual nos serve, ao mesmo tempo, para
perceber a debilitagdo dos esquemas cristalizados de “unidade” ¢ de “autenticidade”,
quando se sabe que, longe de ser uma construgdo nacional, a cultura configura-se cada
vez mais como um processo de montagem multicultural, como actividade gestada em
diversos centros, para a qual os referentes tradicionais de identidade estio perdendo
importincia diante do caracter transnacionat das tecnologias ¢ do consumo de mensa-
gens ¢ produtos simbdlicos. A tradicdo herdada e transmitida ndo pode mais assegurar
a homogeneidade da cultura nacional, mas pode ser ressemantizada e reciclada pelas
operagdes de transacdo cultural (Gomes, 2000).
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3.1, A HISTORIA DE UMA ANTROPOLOGIA LUSO-BRASILEIRA

Segundo o antropélogo brasileiro Gilberto Velho, pela propria historia se veri-
fica a maior antiguidade do estado-nagdo Portugués que gerou, em grande parte, o Bra-
sileiro. H& uma precedéncia, portante, no tempo, permitindo metaforas ¢ analogias
com a familia ¢ a geragdo. O Brasil foy, efectivamente, a grande coldnia de Portugal,
onde se construin uma nova sociedade ¢ depois um pais de forte complexidade socio-
cultural, Um factor fundamental de aproximacdo ¢ a lingua, embora muitos Portugue-
ses considerem que no Brasil fala-se o Brasileiro e nfo o Portugués... Nio hd como
subestimar essa unidade linguistica, apesar de diferencas ndo triviais, para a csfera
cultural e para as interacgoes soctats.

As variagles em sotaque, em uso de vocabuldrio, em construgdo de frases,
podem dar margem a alguns mal-entendidos ¢ confusdes, assim como a muitas piadas,
mas ndo obscurecem o facto principal de existir um instrumento basico que permite a
interac¢do e o contacto directo, sem tradugles nem intermediarios.

Essa “unidade” ndo € uma béngio dos deuses, mas fruto do processo sdcio-his-
térico com um projecto politico conduzido com eficiéncia pelo estamento burocratico
luso-brasiletro, nos termos de Raymundo Faoro, retomando Weber (Faoro, 1975).
A independéncia do Brasil proclamada pelo fitho mais vetho do Rei de Portugal repre-
sentou um tipo de ruptura mutto particular, mantendo-se a diastia dos Braganca nos
dois paises. Embora isso desse margem a conflitos infinddveis, ndo se devendo subes-
timar os movimentos anti-Portugueses e anti-Braganga no Brasil, permitiu uma conti-
numdade politico-administrativa unica no panorama latino-americano. A condigdo de
monarquia, durante sessenta e sete anos apds a independéncia, colocou o Brasil numa
posigdo peculiar frente aos seus vizinhos, juntando-se a singularidade de pais de lingua
portuguesa. Inegavelmente essas caracteristicas da histdria brasileira mantiveram-no
muito proximo da antiga metrdpole, sobretudo no que toca ds suas elites politicas e
sociais. A propria construgdo da sociedade brasileira, seja pela natureza de sua expan-
s3o, seja através do regime escravocrata, gerou, no entanto, um processo que viria a
diferencia-la drasticamente da portuguesa.

Como mostrou Sérgio Buarque de Holanda (Holanda, 1996), a presenga de uma
populagdo amerindia, mesmo em grande parte dizimada, produziu combinagdes e inte-
racgdes sécio-culturais significativas. Por exemplo, a importancia da lingua tupi,
accionada inclusive pelos jesuitas, fot notavel em boa parte do Brasil, sendo, durante
varios séculos, veiculo de comunicagao alternativo ao Portugués.

A escraviddo introduziu em grande escala a mdo-de-obra africana. Desde a
segunda metade do século XVI, até a segunda metade do XIX, durante cerca de qua-
trocentos anos, mithdes de negros Africanos, de regides ¢ culturas diferentes, chega-
ram ao Brasil com suas crengas, valores, memoria ¢ experiéneia social. E importante
ressaltar tanto a diversidade sécio-cultural dos Africanos como dos Amerindios, evi-
tando generalizagdes do senso comum, com imagens simplificadoras do “negro” e do
“Indio”. Os proprios Portugueses que foram para o Brasil devem ser percebidos nas
suas particularidades de origem ¢, ao longo do tempo, distinguindo-se o colonizador do
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século XVI do tmigrante do século XIX, por exemplo. Quanto aos Africanos, a obra de
Gilberto Freyre mostra, com brilhantismo, sua participacio decisiva na formagio da
sociedade brasileira. Conforme ele demonstra, essa influéncia manifesta-se em varias
dimensdes € dominios, como na musica, na danga, na alimentagio e na propria familia
(Freyre, 1933).

A verdade € que com a mestigagem e 08 cruzamentos inter-raciais, com as tro-
cas ¢ a assimilagdo, com a tolerdncia pelas diferencas e a interpenetragio de culturas,
os Portugueses deixaram de parte a obsessdo de umpor, inteirigos e puros, os valores
europeus, como aconteceu com outros poves colonizadores que ndo se importavam
com as contribuigdes dos indigenas ou dos negros. Sob esse aspecto, o Portugués fol
diferente e através de uma amostra de identificagdo, nem o tropico o degradou, nem
tampouco foi por ele degradado (Costa, 2000).

Em nenhuma outra regido tropical as marcas, os genes, as influéncias e os
patrimoénios podem ser comparados aos que ficaram no Brasil. Desde a formagdo da
sociedade a0 formato das instituigdes; da catequese & miscigenacdo; das téenicas de
produzir aos costumes; das monoculturas ao latifundio; do sagrado ao profano; da
violéncia & conciliagdo; do sincretismo 3 tolerancia — em tudo podemos sentir o ethos
lusitano, mais proximo ou mais longinquo, mais forte ou mais brando, nos fluxos ¢
refluxos do tempo. S6 no Brasil o homem Portugués foi inteiro, a lembrar o verso pes-
soano; ou melhior, sé no Brasil foi grande, o que ndo € de surpreender, pois, como
escreveu Agostinho da Silva, a partir do século XVII muitos Portugueses comegaram a
ver do outro lado do Atlantico um “Portugal ideal”, projectado no tempo e no espago,
em contraposigdo ao “Portugal real”. E é ainda essa projec¢do que alimentard até
meados deste século, no maginario dos Portugueses, dentro ou fora do contexto do
trdpico, o sonho do Brasil. Nic era a colonizagio, mas jd era a didspora dos
emigrantes; ndo eram os fidalgos de linhagem, os funciondrios da Coroa ¢ os
protegidos do rei, mas eram os jovens pobres da provincia; ndo eram os senhores de
penddo, mas eram os transmontanos de enxada, os minhotos sem quinta e sem leira, 08
beirdes e os ithéus sem trabalhar - todos iam para o Brasil cumprir seus projectos de
vida (Costa, 2000).

Um tema que tem merecido atencdo especial dos antropdlogos ¢ a crucial
importancia das religides afro-brasileiras para a compreensdo da cultura brasileira. Os
rituais de transe e possessdo, com a crenca generalizada em entidades, orixds, eguns ¢
espiritos, no candomblé, umbanda e variantes, marcam, indelevelmente, as crengas ¢
sociabilidades brasileiras (Bastide, 1971). A igreja catdlica € certamente muito impor-
tante no Brasil, quer através de sua influéncia nas elites, quer pelo proprio catolicismo
popular que se apresenta em diferentes versdes pelo pais, com seu culto a santos, festas
e procissdes, muitag vezes combinado com outros cultos como o candomblé da Bahia
(Carneiro, 1948 ¢ Zaluar, 1983). Nio é demais insistir na drastica diferenca que a pre-
senga e participagdo propriamente africana na sociedade brasileira estabelece em rela-
¢do a Portugal, onde encontramos grupos minocitanies Africanos, sobretudo prove-
nientes das ex-colonias, mas que ndo tém o peso ¢ o papel que os Africanos e seus
descendentes desempenham na sociedade brasileira (Velho, 2000).
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Tanto nas novelas de televisdo como nos desfiles de escola de samba, o tema de
identidade nacional aparece de diferentes modos. A participagio portuguesa é bastante
neutralizada, enquanto os Africanos ¢ os Amerindios, sobretudo, nas escolas de samba,
tém merecido destaque. Existe no Brasil uma preocupagio nitida com as identidades
sdcio-culturais da nagdo. Assim, apesar da violéncia e das frustra¢des socials, ou por
1880 mesmo, existe um forte dinamismo cultural no Brasil, produzindo interaccées
entre diferentes categorias sociais. A tensdo € o contlito ndo impedem um processo
continuo de troca cultural em exemplos expressivos como o samba, a capoeira, 0 car-
naval, a esfera religiosa ¢ o futebol.

Portugal, na sua formagdo, contou com a participagdo de vérias categorias étni-
cas e soclais, ressaltando-se, ao lado da vertente, propriamente, europeia, a presenca
arabe, moura e norte-africana, ndo so durante a longa presenca muculmana na Penin-
sula Ibérica, mas por véarios outros tipos ¢ contactos no decorrer da histdria. Embora se
tenha mantido sempre como sociedade em permanente interac¢do € troca com outros
povos e culturas, registe-se a precoce consolidagdo de uma identidade sdcio-cultural
portuguesa associada ao estado-nagdo (Mattoso, 1998). J& no Brasil, além dos Portu-
gueses, Amerindios e Africanos, assinale-se a presenca fundamental de outras nagdes
através da imigracdo. O “branco” original é o Portugués, que ¢ a base da presenga
europeia. Mesmo depois da independéncia constitul, durante muito tempo, a principal
corrente imigratéria. Sao pessoas de diferentes estratos socials € origens que s¢ espa-
Iham por todo o territério Brasileiro. JA muito se falou sobre a heranca e influéneia
portuguesa, mas nunca é demais enfatizar que a lingua ¢ a unidade politico-
administrativa somam-se 2 mportdncia numérica ¢ presenca generalizada dos Portu-
gueses que caracterizam essa participagdo fundadora e sempre presente em todos 0s
niveis e dimensdes socio-culturais. Em seguida, tanto em termos numeéricos, como pela
sua importincia crucial em varias regides do Brasil, destacam-se os italianos. Desde a
segunda metade do século XIX, em parte como processo de substituicdo da mao-de-
-obra de origem africana, chegam ao campo e, progressivamente, as cidades. Os espa-
nhois tém presenga marcante na historia do Brasil, trazendo para a América a sua rela-
¢do com os Portugueses. Durante o periodo da Unido Ibérica {1580-1640), a influéncia
espanhola foi forte a varios niveis, inclusive por sua luta com os holandeses que ocu-
param, durante cerca de um quarto de século, parte do Nordeste agucareiro, deixando
também marcas. Os alemies ocupam um lugar importante, especialmente no Sul do
Brasil. Outros grupos de imigrantes recebem destaque, como o$ sirio-libaneses e
judeus, presentes em boa parte do pais. Poloneses, suigos, austriacos e ucranianos
devem ser mencionados por sua presenga em locais especificos. Os japoneses estio
fortemente presentes no Estado de Sdo Paulo, cuja capital € a cidade do mundo com
maior aumero de habitantes de origem nipdnica fora do Japdo. Frise-se que todos esses
imigrantes, de diferentes grupos étnico-culturais, se inseriram numa sociedade forte-
mente desigual em processo de saida ou recém-saida da escraviddo, numa transi¢do
hibrida de castas para classes, apresentando mecanismos de exploragio de mio-de-
obra dos mais opressivos. A grande diversidade sécio-cudtural, no entanto, tem como
consequéncia uma certa variagiio nos tipos de adaptacio e integragdo (Velho, 2000).
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Certamente esse € um quadro muito diferente da composi¢do étnico-cultural da
socledade portuguesa, bem mais homogénea, embora de medo relativo e ndo absoluto,
pois sabemos da participacdo e presenga de outras nacionalidades na sua historia, até
pela posicdo estratégica do seu territdrio. Sobrefudo, sdo ag caracteristicas do Estado
nacional Portugués que colocam o pals em permanente interaccdo com outros povos,
tendo o coméreio como nstrumento privilegiado. O facto é que Portugal passou a ser,
progressivamente, um pais de emigracdo, tendo o Brasil, por muito tempo, como prin-
cipal porto de destino.

De qualquer forma, ao contrario de Portugal, o Brasil tem um imenso territdrio
continuo a ocupar € a ser explorado. Desde as entradas ¢ bandeiras, a partir dos finais
do século X V1 ¢ inicio do século XV, tem havido importante deslocamento de popu-
lagbes, expandindo fronteiras ¢, mais recentemente, provocandoc um  gigantesco
aurnento da populagio dos principais centros urbanos. Os desequilibrios, a ma distri-
buigdo de renda, as secas, as crises econdmicas ¢ a atracgio exercida pelas cidades,
sobretudo as do Sudeste, estimulam ¢ aceleram esse movimento, De qualquer forma, a
area de mais de oito milhdes e meio de quilometros guadrados e a populagdo de cerca
de cento e sessenta e cinco milhdes de habitantes d3o ao Brasil um potencial, s6 par-
cialmente actualizado. A exploragdo ¢ aproveitamento de suas riquezas ¢ o desenvol-
vimento de seu mercado interno oferecem possibilidades que, ha muito tempo, des-
pertam o interesse de gregos a troianos, provocando cisdes ¢ conflitos ndo desprezi-
veis, nos planos quer interno quer internacional.

A violéncia no Brasil, principalmente nas grandes metropoles € actualmente um
tema bastante preocupante, causado principalmente pela explosdo demografica que,
por sua vez, impulsionou uma wrbanizag3o acelerada pelas desigualdades regionais ¢
inquidade social. A corrupgio, constantemente denunciada, também refor¢a o senti-
mento de descrédito com a percepedo de impunidade e auséncia de justiga,

3.2. 500 ANOS DE BRASIL E ESTEREOTIPIA

Para o historiador britdnico Kenneth Maxwell, um dos mais importantes
estudiosos da histéria de Portugal e do Brasil, as comemoragdes dos 500 anos de Brasil
revelaram a autoconfianca brasileira, diferentemente do que se passou em paises como
México ¢ Estados Unidos em 1922, quando completaram cinco séculos da chegada de
Cristovdo Colombo & América (Maxwell, 2000).

Segundo Maxwell hé entre Portugal e o Brasil vérias zonas de contacto do
ponto de vista da cultura, mas, na vida quotidiana, elas sdo hoje sociedades completa-
mente diferentes. Afirma ainda que Portugal tem mudado muito, embora ainda seja
uma sociedade muito fechada em relagdo a brasileira. A grande diferenga entre os dois
paises estd no dmbito econdmico pois, sendo o Brasil um pais continental, os Brasilei-
ros sentem-se parte de um grande pais, enquanto oz Portugueses acham que sdo ainda
menores do que reglmente sdo. Nesse sentido, o Brasil, como civilizagdo, é mais pare-
cido com os Estados Unidos. O historiador ainda acrescenta que Portugal tende a con-
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siderar que a Independéncia do Brasil foi um presente do colonizador, e ndo conse-
quéncia da luta dos habitantes do pais. Em relag¢do a cultura, na opinido de Maxwell, os
historiadores tém feito um grande trabalho, othando sobretudo para a vida quotidiana
dos Brasileiros ¢ Portugueses.

Maxwell sublinha que nas comemoragdes de 500 anos de Brasil ndo se festeja-
ram igualmente os 500 anos de imprensa, 500 anos de bibliotecas piblicas, 500 anos
de escolarizagdo (foi preciso séculos para algumas destas datas). Boa parte dos inte-
lectuais Brasileiros tendem a concordar com os viajantes sobre a diffcil implementagédo
da cultura erudita no pais, especialmente no periodo colonial. Lamentam-se pela
auséncia ou escassez de livros, escolas, tipografias, bibliotecas, lvrarias, culpando a
coroa portuguesa pelo atraso.

A transferéncia da familia real para o Brasil teve forte impacto no cenério culty-
ral, e por conseguinte, na circulagdo de livros de outras localidades além de Portugal.
Se, por um lado, o Portugués justificava a falta de livros porque ndo havia interesse em
relagdo aos livros, por outro lado, o Brasileiro dizia: “como poderia haver interesse se
ndo havia incentivo?”,

Em Portugal, ser ou ndo Brasileiro é uma questdo bastante fluida e varia
segundo diversas interpretagdes. O Portugués que viveu muito tempo no Brasil e que
fala como brasileiro pode receber o "Brasileiro" como apelido. Ou ainda, agueles que
tém no Brasil sua péatria afectiva (nascidos 1& ou cd), podem ser tomados como Brasi-
leiros. Nesse jogo, entram em acgdo ferritdrio, lingua, costumes e esteredtipos, como
revela o artigo "Identidade na Didspora: o papel das permanéncias e estereotipizages
na experiéncia de imigrantes Brasileiros no Porto", de autoria do antropdlogo Igor José
de Rend Machado (Machado, 2000).

Esteredtipo ¢ uma convicgdo ndo fundamentada e irracional sobre um conyunto
de ideias ou situagdes. Funciona semi-inconscientemente ¢ € partilhada colecti-
vamente. Usa a realidade como fonte de confirmagdo, mesmo quando a realidade
parece apontar para o contrario {Lima, 1996).

Ora, parece este ser 0 caso de mitos estereotipos que circulam entre Portugueses
e Brasileiros. Com a explosdo da imigracdo brasileira para Portugal, durante a década
de 1990, somada a crescente exibicdo de novelas brasileiras por televisdes portuguesas,
tem crescido a sensagdo de “invasdo brasileira” entre a populagdo portuguesa, O artigo
de Machado mostra que a interpretagio feita dos Brasileiros pelos Portugueses € elabe-
rada a partir do antigo binémio sexo ¢ malandragem. Do mesmo modo, guando os Bra-
sileiros interpretam os Portugueses, partem dos esteredtipos existentes sobre os Portu-
gueses no Brasil, seja para refuta-los ou confirma-los.

Machado entende que as representagdes significam metaforicamente para Por-
tugueses e Brasileiros papéis, de acordo com os quais vdo desenvolver roteiros de
acgdes e que 08 esteredtipos s30 esses roteiros imagindrios, aos quais os Brasileiros as
vezes se rendem, outras estimulam, ¢ outras recusam. Por i1sso as representagdes sdo
multiplas e facetadas (Machado, 2000). No quotidiano, esses esteredtipos seriam tdo
importantes que significariam a delimita¢do de espagos de trabalho aos Brasileiros. Ele
afirma que, dentro do mercado de trabalho da cidade do Porto, a presenga dos Brasilei-
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ros destaca-se no que ¢ considerado 'hotelaria', que sdo os servigos de restaurantes,
casas nocturnas, bares ¢ lojas de atendimento em geral, Dentre os motivos préticos e
simbdlicos dessa delimita¢do encontram-se: a falta de mio de obra na drea do turismo,
a necessidade de se falar Portugués, que exclul os imigrantes do leste europeu g, final-
mente, a noglo presente no senso comum Portugués de que a alegria € a simpatia
fazem parte da esséncia do ser Brasileiro, tornando-o naturalmente adequado ao aten-
dimento ao piblico. A parte mais cruel deste estereotipado senso-comum Portugués
recal sobre o imigrante Africano, relegado aos trabalhos que envolvem forga fisica e
ndo o contacto com o publico.

Para Machado (2000), no entanto, a estereotipizagdo vai além de uma reserva de
mercado de determinadas actividades para os Brasileiros. Segundo as suas investiga-
¢des, outras instancias que lembram o Brasil para os Portugueses sdo associadas ao
bindmio “sexo e malandragem”™. A Igreja Universal do Reino de Deus (IURD) vem
crescendo consideravelmente em territorio Portugués e & relacionada imediatamente
com o Brasileiro e a estereotipia da malandragem ¢ a corrupcdo. Ja a crescente exibi-
¢do das telenovelas brasileiras seria vista como um “imperialismo cultural” ¢ adequar-
se-ia & ideia de que no Brasil os parceiros sexuais sdo menos fixos. Machado (2000)
afirma que € possivel que os actores Brasileiros sejam estrelas em Portugal e, ao
mesmo tempo, as novelas com altissima audiéncia sejam usadas para reforgar estereo-
tipos pouco louvaveis sobre o Brastl (como a ideia de que no Brasil a licenciosidade
sexual é regra, implicando numa espécie de vale-tudo nas relagdes pessoais).

O outro par estrutural apontado por Machade (2000) como correspondente ao
binomio “sexo e malandragem™ ligado a representacio dos Brasileiros pelos Portugue-
ses sd0 as prostitutas ¢ os dentistas. Apos o grande fluxo de profissionais dentistas
para Portugal e das disputas com os dentistas Portugueses, os dentistas Brasilewros
passaram a ser associados a malandragem. O primeiro elemento desse par, as
prostitutas, encerraria ao mesmo tempo os dois aspectos, 0 sexo € a malandragem,
ambos com conotagdo negativa. Uma outra categoria social, que engloba os dois
pdlos, embora de forma menos pejorativa, sdo os jogadores de futebol. E ndo € por
acaso que a piada corrente de que no Brasil s6 ha prostitutas e jogadores de futebot ¢
tao frequentemente ouvida.

Para além de tudo isto, uma certa animosidade intelectual entre Brasileiros e
Portugueses alimenta e ao mesmo tempo ¢ alimentada pela escassez de estudos que um
pais realiza sobre o outro. Essa escassa troca de informagdes culturais entre Brasil ¢
Portugal torna a distancia que separa os dois paises bem maior do que os 7.700 quild-
metros entre o0 Rio de Janeiro ¢ Lisboa.

A histéria de Portugal ¢ estudada nas escolas brasileiras como um reflexo da
histéria Brasileira e, mesmo assim, s6 até a Independéncia do Brasil (1822). Dessa
maneira, a formagdo do mmpério colonial Portugués, que tomaria o pais um dos mais
importantes do mundo no século XVI, s6 ¢ conhecida pelos estudantes Brasileiros por-
que o Brasil € parte desse processo. Esse desconhecimento cria uma percepcio distor-
cida da Cultura Portuguesa pelos Brasileiros, ¢ vice-versa, reforgando esteredtipos
negativos, Para Maria do Carmo Martins, historiadora da Universidade Estadual de
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Campinas, como Portugal ndo tinha projecto nos primeiros 30 anos de colonizagdo,
fica uma imagem de descaso, que acaba sendo transposta aos Portugueses. Além disso,
o desconhecimento da Histdria Portuguesa impede um estudo aprofundado de nossas
raizes culturais (Martins, 1999),

Nos ultimos anos, essas diferencas foram acirradas com a entrada de Brasileiros
em busca de trabalho no mercado Portugués, e Saraiva (2000} admite que o0s ressenti-
mentos ndo morreram nem vio morrer. E que a imigragdo de baixa qualidade (prosti-
tutas, passadores de droga, etc.), além dos que vinham disputar lugares de trabatho
num pais que comegava a fer alguns problemas de desemprego, trouxe certa perturba-
¢do e em alguns lugares ha uma imagem pejorativa do Brasileiro, que ndo existia em
Portugal e ndo existe de maneira geral.

Do mesmo modo, para Jorge Couto, historiador da Universidade Classica de
Lisboa, sem o melthor conhecimento dos dois lados ndo serd possivel ultrapassar os
esteredtipos, quer da piada do Portugués, que remete ao século XIX, quer da visdo des-
focada do Brasileiro que circula em alguns meios Portugueses (Couto, 1999).

Para os Portugueses, os Brasileiros sdo preguigosos, mas 2 ideia de que os Bra-
sileiros sdo preguigosos ndo ¢, de modo algum, estranha & cultura do pais. O herdi
nacional sem caracter, Macunaima, retratado pelo modernista Mario de Andrade, vivia
a falar da sua propria preguica (Andrade, 1928).

Sdo também parte desse patrimonio simbdlico a ideia da indoléncia indigena e a
crenga na inferioridade da mestigagem e nos efeitos negativos do clima tropical sobre o
trabalho.

Diversas teorias foram elaboradas a esse respeito e, por mais que tenham sido
repelidas ou ctiticadas, sobrevivem num substrato ideologico que ajuda a moldar a
imagem do Brasileiro. Apesar disso, Portugueses que conhecem bem as relagdes entre
os dois paises, como o professor de historia Arlindo Caldeira e o jornalista José Carlos
Vasconeelos, editor do "Jornal de Letras", ddo outras pistas para entender como Portu-
gal vé a preguiga brasileira. Ambos créem que essa tmagem também estd relacionada
com a visdo que os Portugueses, no final do século passado e nas primeiras décadas do
actual, tinham da ex-colémia. O Brasil figurava no imaginario Portugués como um
lugar de oportunidades, um pais imenso, com muitas riquezas naturais e fantastico
potencial. Com essa terra mitica na cabega muitos foram para 14 e, apesar de muitas
vezes ignorantes e pouco preparados, acabaram prosperando. Disso derivaria a ideia de
que 0s Brasileiros n3o seriam capazes de explorar as potencialidades de seu proprio
pais, de que tinham, ao contrério dos Portugueses, tudo para enriquecer, mas ndo o
faziam por pouca dedicagdo ao trabalho.

CONCLUSAO

As relages entre Brasil e Portugal, sdo muitissimo importantes para um conhe-
cimento mais aprofundado das suas respectivas mser¢des no mundo contempordnec,
Seria util procurar perceber como Portugal e Brasil participam, em termos culturais, do
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processo de globalizagdo e como tém lidado com a questdo das respectivas identidades
nacionais.'

A ligagio dos Portugueses com a Comunidade Europeia introduziu dimensdes
novas, enfatizando mais a condig¢do de europeu, reforcada pelo grande namero de imi-
grantes lusos hoje vivendo em vérios desses paises. O Mercosul, nesse ponto, pouco
trouxe, pois ndo hd evidéncia de sinais de produgdo de identidade supranacional para
os Brasileiros. Por outro lado, voltando a relagdo directa entre Brasil ¢ Portugal, cabe
indagar sobre as perspectivas da comunidade de lingua portuguesa que, como sabemos,
inclui também outras ex-colonias. O facto da separagio entre 03 dois paises ter ocor-
rido ha cento e setenta ¢ oito anos, entre outras razdes, da uma perspectiva temporal
diferente de separagdes mats recentes.

Outro ponto exfremamente interessante para ser analisado seria a questdo da
identidade brasileira. Para as elites brasileiras, ela é claramente assumida como oci-
dental, mas sob outros pontos de vista ndo o ¢é, como por exemplo, externamente,
mesmo em algumas instituigdes académicas internacionais, aparecendo o Brasil como
non-western society.

[nternamente, os movimentos negro ¢ indio questionam seriamente essa identi-
dade ocidental, insistindo na importancia do nimero de Africanos trazidos para o
Brasil e do elevado grau de mesticagem. Deste modo, 2 maior parte da populagio teria,
biologicamente, sangue negro, a que se somaria o peso da heranga cultural na forma-
¢o da sociedade brasileira. No caso dos Indios, enfatiza-se a sua precedéncia no ter-
ritério hoje Brasileiro, além de se apontar 8 sua condigdo de vitimas de uma ocupagio
europeia violenta ¢ predadora. Até que ponto essa discussdo & relevante para a socie-
dade brasileira como um todo ou para scus diferentes grupos ¢ categorias sociais € um
tema estimulante.

Reler a heranga portuguesa como “provocacdo”, enquanto estratégia que abre a
possibilidade em tempos pés-utdpicos e pos-modernos, de entender as condicles que
se atrelam & construgdo da identidade cultural brasileira, que nio se esgota, porque
nunca se dd plenamente, mas fazendo-se numa pratica sempre em processo, € um dos
desafios mais estimulantes da cultura brasileira nas suas relagdes com a cultura portu-
guesa’.

Em conclusdo, parece-nos irrefutavel que ha através da Historia um ininterrupto
relacionamento, com altos ¢ baixos, entre os dois paises. As diferencas sdcio-culturais
sdo muito importantes, constitutndo identidades proprias sem, no entanto, obscurecer a

" Segue no Anexo I, uma pesquisa jomalistica, realizada pelo Datafotha (fornecedor independente
de servigos de pesquisas de maior credibilidade no Brasil), no Rio de Janeiro ¢ na capital porfuguesa
avaliando uma série de aspectos relativos as relagdes entre os dois paises, das personalidades mais lembradas
ao conhecimento his{orico basico. O resultado desta pesquisa € um rico painel, que ajuda a compreender
como o5 dois paises evoluiram depois de tantos anos de historia comum, Na esropeizada Lisboa desse final
de século, vs entrevistados revelaram ter mais referéacias sobre a vida brasileira do que seus equivalentes no
Rio tém sobre Portugal,

? Seria interessante comparar os processos de redemocratizacio no Brasil e em Portugal, avaliando
as relagbes entre as esferas piblica e privada nas duas sociedades.
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relevancia de dimensdes compartithadas e de uma significativa dindmica de trocas
culturais. Estas sdo expressdo, causa e consequéncia da propria complexidade de
ambas as sociedades. As transformagdes que tém ocorrido no mundo, desde as poli-
ticas e economicas até as cientificas, tecnoldgicas e culturais, introduzem novos desa-
fios para as ciéncias sociais. E importante avalia-las a partir da especificidade de cada
Estado-nagdo e ndo contentar-se com modelos homogeneizantes onde ha pouco espago
para a questdo da diversidade cultural e de identidades sociais plurais, abertas ¢ sempre
efm processo.
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ANEXO 1
PESQUISA JORNALISTICA

Esta pesquisa € uma realizacdo da Geréncia de Pesquisas de Opinido do Data-
folha. Ela foi realizada nos dias 17 ¢ 18 de Margo de 2000, no Rio de Janeiro, ¢
entre 10 ¢ 17 de Margo de 2000, em Lisboa. Foram entrevistadas 616 pessoas com
16 anos ou mais no Rio e 402 na capital portuguesa. O Datafotha elaborou o
questionario, defimu critérios de aplicagéio e processou as respostas. Para a realizagio
dos trabalhos de campo em Portugal, contratou-se o Instituto Euroteste, de Lisboa
(http://www.uol.com.br/fol/brasilS00/terras.htm, 1999).

A pesquisa é um levantamento estatistico com amostragem estratificada por
sexo ¢ wdade, com sorteio aleatdrio dos entrevistados. A margem de erro decorrente
desse levantamento estatistico € de 4 poutos percentuals, para mais ou para menos, no
Brasil, ¢ de S pontos percentuais, em Portugal, dentro de um intervalo de confianga de
95%.

O Rio de Janeiro foi escothido porque € a cidade brasileira onde a influéncia
portuguesa ¢ mais presente. Por sua vez, Lisboa concentra a maior parte dos Brasilei-
ros que vivern ¢ trabatham em Portugal.

As principais conclusdes desta investigacio foram as seguintes:

As referéneias que os Brasileiros t€m de Portugal sao mais precarias do que as
dos Portugueses em relacdo ao Brasil,

Em termos gerais, os Portugueses véem mais qualidades do que defeitos nos
Brasileiros e, apesar do alte grau de desconhecimento revelado, também os Brasileiros
véem Portugal de forma positiva.

A pesquisa revela ainda que a nog¢do de "paises irmdos", que sempre marcou a
retérica oficialista dos dois governos, ndo parece ter eco de maior na populagio.
A percepgdo do outro pais como uma segunda patria foi citada por apenas 1% dos
cariocas e ndo surgiu entre os lisboetas.

Os Brasileiros parecem ter retido de Portugal uma imagem que ndo mais cor-
responde & realidade do pais, hoje em célere processo de modernizagdo. Portugal nos
Gltimos anos tem passado por uma vertiginosa mudan¢a e a "tampa”, na realidade,
comecou a ser retirada ha 25 anos, com a queda do regime salazarista (1932-1974),
mas foi a entrada do pais na entdo Comunidade Economica Europeia (actual Unido
Europeia), em 1986, que acabou aquecendo a cconomia para o “estouro da pipoca”
modema.

Num pais em que 0s meios de comunicagdo até recenfemente eram anacronicos,
autarquicos e estatais, a renovacdo tem sido decisivamente influenciada pelo know-
how Brasileiro.

Se empresas portuguesas, como a Portugal Telecom e a Caixa Geral de Depo-
sitos se instalaram recentemente no Bragil, os Brasileiros sdo responsavels por uma
consideravel fatia do processo de abertura e moderniza¢io da comunicagdo social
portuguesa.
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Valores como a extroversdo, a descontraccdo, a alegria, a sensualidade ¢ a
informalidade, tdo presentes na cultura brasileira, chegam aos Portugueses embrulha-
dos em produtos modernos de consumo de massas. Estes produtos apresentam a grande
vantagem de que sdo protagonizados por tipos assemelhados aos produtos portugueses,
falados essencialmente na mesma lingua.

Nio ¢é positiva, igualmente, a imagem que os Portugueses tém dos servigos
publicos, das condigbes de habitagdo, da preservacido ambiental, da politica racial, do
sistema educacional, dos transportes, do governo federal e do combate & corrupgio.
"Essa visdo negativa do funcionamento do Brasil estd presente em toda a Europa”,
diz faura de Mello ¢ Souza, professora do departamento de Histdria da USP
acrescentado que "ndo adianta o presidente ter sido da USP e falar cinco linguas. Essa
imagem 6 vai melhorar quando acabar a miséria, o analfabetismo e a violéncia"
(http://www.uol.com.br/fol/brasil500/500_4.htm, 1999).

A perceppdo negativa da vida real no Brasil ndo impede que os Portugueses
avaliem que a ex-colonia tem hojec mator projecgdo internacional do que Portugal.
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PERFIL DOS ENTREVISTADOS:

{ ["RIODE JANEIRO | LISBOA
| Proporgio de homens U 46% T 45%
' Proporgio de mulheres | 54% T 55%

| Idade

21% (16 a 24 anos)
38% (25 4 40 anos)
41% (41 anos ou mais)

53% (41 anos ou mais)

| 19% nivel superior

18 % nivel superior

Rendimento a partir do salirio

J
f Escolaridade
i
[ minimo Brasileire

62% (até 10 salarios)
21% (10 a 20 salarios)
15% {superior a 20)

26% (até 10 salanos)
30% {10 a 20 salarios)
25% {superior a 28)

l Nio iotegra o mercade de
| trabatho

33% da populagio

45% da populagio

IMAGENS ENTRE BRASIL E PORTUGAL

! | BRASILEIROS | PORTUGUESES
Qual a primeira ideia que vem a 13% descobriments ¢ Furebol
cabega quando falam do outro pafs colonizago Telenovelas

6% ser win bom pajs
9% bacalhaw

{

|

Referéncias sobre o outro pais

19% niio souberar relacionar
nada sobre Portugal

|

sibre o Brasit

Imagem positiva que uin tem sobre
o outro

6% véem Portugal come um
pais excelente

3% citam o desenvolvimento
32% véem o trabathy como
principal qualidade

61% citam a alegria. bom haror,
cordiafidade, espontaneidade,
amizade ¢ a sociabilidade dos
Brasileiros

9% citam que os Brasilewos s%o
bons mistcos, bons autores e buns
actores

" Imagem negativa que um tem sobre
o ouiro

32% nlo sonberam apontar
um defeito

19% acham que o3
Portugueses s&o “pées-doros™
5% citaram a magem de
burrice e ignordncia

12% citam a preguica

11% mencionam que os Brasileiros
$30 mentirgsos

4% véem os Brasileiros como
abusados

6% despreocupados ou
acomodados

Percentagen que gostaria de morar
ne ooiro pais

1

24% dos cariooas gostaciam
de myarar em Portugal

25% dos lisboetas gostariam de
maorar ne Brasit

Qual o pais de maifor importincin
0o mundo?

Brasil

[ Personagens mais lembrados

Roberto Leal
Camdes
Pedyo Alvares Cabent

Brasil

¢ Astroe da wisics populir

Jeres Amado

Fels de Belém

Danietr Mercury

etores de nevelas brasileiras

Revista da Universidade de Aveiro ~ Letras, Y9720 (2002-2003).




Elisabete Tavares de Souza, Maria Manuel Rocha Teixeira Baptista

IMAGENS RELATIVAS A:

BRASIL/BRASILEIRO

|

PORTUGAL/PORTUGUES

Imagem da situagio
econdmica sobre o outro
pais

Maioria considera dptima

71% péssima

Jo—

Seguranga

Maioria considera dptima

80% péssima

Pereentagem dos
Portugueses gue ndo tém
preconceito em relagiio ao

( Brasil

78% {16 ~ 24 anos)
70 % (25 - 40)
57% (mais de 41)

Sistema de sagde
Brasileire

Maioria considera dptima

6% avaliam como optimo ou bom

Condigdes de habitagio

Maioria considera éptima

39% acha que o Brasil oferece
péssimas condigdes de habitagio a
populagdo

Cuidados com o meio
ambiente

Maioria considera boa

S

38% diz que o Brasil ndo cutda do
meio ambiente

12% véem como boa a preservagio
ambientaf

Politica racial no Brasil

22% considera dptima ou boa
27% regular
21% mé ou péssima

34% considera ruim ou péssima

Aspectos que justificam a
maior importincia do
Brasil no mundo

75% por possuir riguezas
naturals

42% por possulr uma econemia
mais forte

54% menciona 2 extensao do
wrntéro

15% o fato de ser um pais rico
15% ter uma economia mais forte

Aspectos que justificam
Portugal como mais
importante em relagiio ao
Brasil

15% devido a gualidade de vida
e desenvolvimento

56% citam o desenvolvimento e por
pertencer & Unidio Europesa

Aspectos que justificam a
maier projeccdo do Brasil
1o mundo em refacdo a
Portugal

Quahidade de vida
Desenvolvimento

Belezas naturais
Carnaval
Telenovela
Misica

Arte

Cultura em geral
Futebol

©222 .

Revista da Universidade de Aveiro - Letras, 19/20 (2002-2003).

et et e et pr et



Brasil e Portogal: Representagdes ¢ Imagens

PERFIL DOS DOIS PAISES:

{

PORTUGAL

; | BRASIL |

| Populagio | 161.8 milhdes (98) | 9,9 mithoes (98)

| Area total do pais | 8.511.965 km? 191985 ka2

| Densidade demogrifica | 19,0 hab./km’ | 106.54 hab./km?

i Produte Interne Brute E US$ 780, bi (98) I USE 102,17 bi

| PIB per capita | USS$ 4.521 (98) L USS 10.773

i Balanca comercial I USS$ 6,43 bi {98) ?f US$ 10.383 (97)

| Déficit péblico | 8,0% (98) [ 5.5% (95)

| Inflagio | 1.8% (98) | 2,2% (98)
Salirio minimo | 00USS 107,4 (98) | U3 350,

| Analfabetos | 16,7% (95) L 10,4% (95)

| Mortalidade infantil | 44/1.000 (96) I an.000 (96)

[ Expectativa de vida }( e o

l Populagdo urbana

67,6 enos (98! L 75,1 enos (96)
|

| 78% (96) | 36% (96)

PORTUGAL cabe 92 vezes dentre do *erritdrio BRASILEIRO
Q Produto Interno Bruto do BRASIL & 8 vezes o de PORTUGAL
O PIB per capita PORTUGUES ¢ 2 vezes 0 BRASILEIRO

Para cada PORTUGUES hi 16 BRASILEIROS
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Elsabete Tavares de Souza, Maria Manuel Rocha Teixeira Baplista

RESUMO

Este artigo tem como objectivo apresentar alguns limites e indicagtes de
possivel comparagio entre as imagens da sociedade brasileira ¢ da sociedade
portuguesa, expondo-se as diferentes visdes e representagdes que uma tem da outra,
utifizando, para o efeito, o olhar de diferentes autores Portugueses e Brasileiros. Para
situar melhor a dindmica dessas relagles, serd apresentada uma pesquisa apontando
possiveis diferengas, esteredtipos, preconceitos ¢ visées mituas, concluindo-s¢ que
auto ¢ hetero tmagens de Portugueses e Brasileiros raramente coincidem.

PALAVRAS-CHAVE: Brasil; Portugal; imagem; representagdo; cultura;
estercotipo; antropologia.
ABSTRACT

This article aims to show some hmits and indications of some possible
comparisons between the images and representations of the Brazilian and the
Portuguese society, showing different visions, stereotypes and representations that they

have from each other using the perspective of Portuguese and Brazilian authors.

KEY-WORDS: Brazil; Portugal; tmage; representation; culture; stereotype;
anthropology:.
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